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SICHERHEITSHINWEISE

Allgemein

1.

2.

Die in diesem Handbuch enthaltenen Beschreibungen und sonstigen Inhalte kénnen vom
tatsachlichen Gerat abweichen.

Die in diesem Handbuch und einigen HMI-Screenshots gezeigten Bilder kdnnen vom realen Gerat
abweichen.

Die technischen Daten und das technische Design dieses Geratemodells kdnnen ohne
Vorankiindigung geandert werden.

Lesen Sie die Anleitung vollstandig durch. Beachten Sie alle Warnhinweise. Befolgen Sie die
Anweisungen.

Bewahren Sie dieses Handbuch auf. Jeder, der das Gerat benutzen will, sollte Zugang zu diesem
Handbuch haben.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz in Fahrzeugen mit 12-V-Gleichstrombatterie und negativer Masse
ausgelegt.

Das Gerat darf nicht anders betrieben werden, als in dieser Anleitung beschrieben. Bei
Nichtbeachtung der Anweisungen kann die Gewahrleistung erléschen.

Nehmen Sie das Geréat nicht auseinander und verandern Sie es in keiner Weise, da sonst lhre
Garantie erlischt. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren oder zu warten, sondern
wenden Sie sich stattdessen an einen autorisierten XZENT-Handler.

Verwenden Sie nur Originalzubehdr, das fir das Gerat konzipiert und hergestellt wurde, da sonst
Schaden auftreten kdnnen. Montieren Sie das Gerat geman der Montageanleitung mit dem
mitgelieferten Montagezubehdr. Die Beschleunigungskrafte bei Unfallen kénnen enorm sein. Fehlerhaft
montierte Gerate stellen bei einem Unfall ein ernsthaftes Risiko fir Fahrer und Beifahrer dar.

Schiitzen Sie das Gerat vor Wasser und anderen Flissigkeiten, die in das Gehause gelangen
kénnten. Ein Kurzschluss oder sogar ein Brand kdnnte die Folge sein.

Um einen Kurzschluss zu vermeiden, stecken Sie niemals metallische Gegensténde (z. B. Miinzen
oder Metallwerkzeuge) in das Gerat.

Bevor Sie eine defekte Sicherung austauschen, versuchen Sie, die Ursache fir den Kurzschluss zu
finden. Achten Sie auf die Kabel des Netzteils! Wenn der Kurzschluss nicht auf einen Fehler in der
Stromversorgung oder Verkabelung zurtickzufiihren ist, kdnnen Sie die defekte Sicherung durch eine
neue (mit demselben Wert) ersetzen. Wenn der Kurzschluss weiterhin besteht, wenden Sie sich an
einen autorisierten XZENT-Handler.

Wenn Sie ein anderes Gerat anschliel3en, lesen Sie die Bedienungsanleitung beztglich der
Kompatibilitdt und der Hinweise zu den elektrischen Anschllssen. Versuchen Sie nicht, inkompatible
Produkte anzuschlief3en.

Achten Sie darauf, dass Sie die Autobatterie wahrend der Benutzung des Gerats nicht entleeren,
wenn der Fahrzeugmotor abgestellt ist. Da das Gerat viel Energie verbraucht und die Batterie nur bei
laufendem Motor geladen wird, kann es vorkommen, dass sich die Batterie so weit entladt, dass es
nicht mehr méglich ist, den Motor zu starten.

Nach geltenden Recht in verschiedenen européischen Landern ist das Fahren mit Monitoren, die
Filme im Sichtbereich des Fahrers zeigen, nicht erlaubt, da der Fahrer vom Verkehr abgelenkt werden
kann. Bitte beachten Sie die Verkehrsvorschriften Ihres Landes oder Sie kdnnen bei Unféllen, sonst
muissen Sie bei Unfallen mit Strafen oder sogar Verlust Ihres Versicherungsschutzes rechnen. Achten
Sie auf die Wiedergabelautstarke in lnrem Fahrzeug, da Sie auflere Warntdne wie Polizeisirenen usw.
wahrnehmen kénnen missen.

Setzen Sie das Gerét keinen harten Stofen aus. Eine mechanische oder elektrische Fehlfunktion des
Gerates kann die Folge sein.

Sollten wahrend der Montage Probleme oder Fragen auftreten, wenden Sie sich bitte an Thren XZENT-
Handler bzw. -Importeur.
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Bedientasten/Touch-Bereich-Tasten:

N =

Reset
Home
FAV

Power/Lautstarke

Voice

CAM

Touch Area

Verschiedene:

A

Driicken Sie diese Taste, um einen Power-Reset durchzufiihren.
Driicken Sie diese Taste, um das Hauptmen( aufzurufen.
Driicken Sie diese Taste, um lhre Lieblingsquelle aufzurufen.
Sie kénnen die FAV-Quelle im Menu ,Einstellungen® im
Men ,Allgemein® festlegen.

Wenn eingeschaltet, drehen, um die Lautstarke einzustellen,
drticken, um stumm zu schalten.

Halten Sie gedriickt, um in den Standby-Modus zu wechseln
(Bildschirm aus, Audio aus).

Driicken, um die Spracherkennung zu starten (in Verwendung
mit Android Auto oder CarPlay).

Driicken, um die Ansicht der Riickfahrkamera aufzurufen,
erneut drticken, um sie zu verlassen.

Driicken Sie den Bildschirmbereich, um eine Beriihrungsaktion
auszufuihren.

Mikrofon

HAUPTMENU

1240 D

BLUETOOTH

HAUPTMENU BEDIENFELDER

1. Oberer Bereich Home Icon:  Driicken um ins Hauptmen( zurickzukommen.
Zuruick-Pfeil: Dricken, um 1 Ebene zurlickzugehen
3 Punkt Icon: Driicken, um einen anderen Hintergrund auszuwahlen
Tippen und ziehen Sie den Bereich der oberen Leiste, um das Kontroll-
zentrum* anzuzeigen.
Neben der Uhr in der Ecke finden Sie das BT-Status- und BT-Signale.
Nachstehend in diesem Kapitel sehen Sie ein Bedienungsbeispiel zum
Herunterziehen des Kontrollzentrums.

1.1 Kontrollzentrum Ermdglicht lhnen den schnellen Zugriff auf bestimmte Systemfunk-
tionen fir Anzeigeeinstellungen, Screenshots, Lautstarke, Quellspeich-
er Idschen usw.

2. Mittlere Bereich ~ Der linke Teil des mittleren Bereiches zeigt die aktuell aktive Audio-
quelle. Je nach Audioquelle werden zusatzliche Daten und der Play/
Pause-Status angezeigt. Driicken Sie auf den Bereich, um die aktive
Quelle im Vollbildmodus anzuzeigen. Im rechten Teil des mittleren
Bereiches sehen Sie einen grofen Uhren- und Kalenderbereich. Driicken
Sie darauf, um die Uhr- und Datumseinstellungen anzupassen.

3. Unterer Bereich  Der untere Bereich enthalt 4 Schnellwahltasten. StandardmaRig sind
dies FM/AM, (USB) Musik, BT-Telefonie und Einstellungen.
Sie kénnen ein Quellensymbol gedrickt halten und in den oberen
Léschbereich ziehen, um es aus dem Schnellbereich zu entfernen.
Wabhlen Sie dann auf den ALL-Sources-Seiten eine neue Quelle aus,
um sie in den freien Platz zu stellen. Im folgenden Kapitel kdnnen Sie
ein Vorgangsbeispiel zum Léschen und Hinzufiigen sehen.

Dies ist der Startbildschirmbereich fiir den Schnellzugriff.

Wischen Sie diesen Bildschirm nach links weg, um die zusatzlichen Seiten mit allen Quellen
anzuzeigen (siehe nachste Seite). In folgenden Kapitel finden Sie ein Bedienungsbeispiel
fur das Wischen



Camera

FM /AM
Music

DAB

BT Phone
BT Music
Settings

EQ

. AUX

10. HDMI

11. Video

12. Android Auto
13. Apple CarPlay

Camera

®
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BT Phone BT Music

Android Auto

Apple CarPlay

Nachdem Sie eine Schnellwahltaste aus dem unteren Bereich des Startbildschirms entfernt
haben, kénnen Sie ein neues Symbol von dieser Seite per Drag & Drop an die freie Stelle im
unteren Bereich ziehen. Siehe Bedienungsbeispiel weiter unten in diesem Kapitel.

APPs Bedientasten und -bereich

Antippen um die Kamera Quelle zu 6ffnen
Antippen um FM/AM Quelle zu 6ffnen
Antippen um Music Quelle zu 6ffnen
Antippen um DAB Quelle zu 6ffnen
Antippen um BT Phone Quelle zu 6ffnen
Antippen um BT Music Quelle zu 6ffnen
Antippen um Einstellungen zu 6ffnen
Antippen um EQ Quelle zu 6ffnen
Antippen um AUX Quelle zu 6ffnen
Antippen um HDMI Quelle zu 6ffnen
Antippen um Video Quelle zu 6ffnen
Antippen um Android Auto Quelle zu 6ffnen
Antippen um Apple CarPlay Quelle zu 6ffnen




HAUPTMENU Beispiele fiir Touch-Bedienung

1240 D

FM1 90.70

ANDROID AUTO BLUETOOTH SETTINGS

—— 00 0

Das Kontrollzentrum erreichen Sie, indem Sie nach unten wischen. Uber das Kontrollzentrum
lassen sich viele Einstellungen schnell erreichen, etwa die Helligkeit des Bildschirms.

NIGHT AUTO

1
Jr—
5
T

e O

Volume

HAUPTMENU NAVIGATION

Sie kénnen auf dem Startbildschirm navigieren, indem Sie nach links oder rechts wischen.

APP SCHNELLWAHLTASTE ANDERN

X Delete

12:40

O

Zuerst missen Sie Platz fur das neue Symbol schaffen und eines I6schen. Durch

Driicken und Halten des App-Symbols kann das App-Symbol dann an den Startbildschirm
angeheftet werden.



GOOGLE ANDROID AUTO

Mit Google Android Auto kdnnen Sie in Ihnrem Fahrzeug auf kompatible Apps und Online-Dienste
lhres Android Smartphones zugreifen und sie intuitiv Uber den Bildschirm Ihres XZENT Gerates
oder den Google Sprachassistenten bedienen.

VORBEREITUNG:

m Laden Sie die Android Auto App aus dem Google Play Store herunter (fiir Android 9 und alter).

m Verbinden Sie das Android Smartphone mit dem CP/AA USB-Anschluss des XZENT Gerates.
m Die Bluetooth Verbindung wird benétigt und wird beim Erstanschluss via Front USB automatisch
initialisiert.

ERSTINBETRIEBNAHME:

1. Fur die Erstinbetriebnahme darf das Fahrzeug nicht in Bewegung sein und die Handbremse
muss angezogen werden.

2. Tippen Sie auf die Android Auto Schaltfl &che im Hauptmeni des XZENT Gerates um Android
Auto als Wiedergabequelle auszuwahlen.

3. Folgen Sie den Dialogen auf dem Bildschirm des Smartphones und des XZENT Gerates um
Android Auto einzurichten und um das Startverhalten zu konfi gurieren.

4. Nachdem die Erstinbetriebnahme erfolgreich abgeschlossen wurde, erscheint die Android Auto
Benutzeroberfl &che auf dem Bildschirm des XZENT Gerates.
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Android Auto Home Benutzeroberflache aufrufen

Android Auto Sprachsteuerung aktivieren.

Beliebiges App Symbol driicken um die Anwendung zu starten.

XZENT Schaltflache driicken um zum XZENT Hauptmeni zurlickzukehren.

G
I

W=

Hinweise:

m  Moglicherweise ist Android Auto nicht auf allen Geraten und nicht in allen Landern und
Regionen verfugbar.

m  Um Android Auto mit lhrem Android Smartphone zu nutzen, muss mindestens Android 5.0
(Lollipop) oder eine neuere Version des Android Betriebssystems auf dem Smartphone installiert sein.

m Mehr generelle Informationen tber Android Auto finden Sie unter
https://www.android.com/auto/ und https://support.google.com/androidauto#topic=6348027

10

APPLE CARPLAY

Mit Apple CarPlay kénnen Sie in lhrem Auto auf kompatible Apps und Online-Dienste Ihres
iPhones zugreifen und diese intuitiv Uber das Display Ihres XZENT oder den Sprachassistenten
von Apple bedienen.

VORBEREITUNG:

m Verbinden Sie das kompatible iPhone mit dem CP/AA USB-Port des XZENT.

m Falls Bluetooth nicht automatisch gekoppelt wird, stellen Sie die Verbindung manuell her.
m Entsperren Sie |hr iPhone.

ERSTINBETRIEBNAHME:

1. Bei der Erstinbetriebnahme darf das Fahrzeug nicht in Bewegung sein und die Handbremse
muss angezogen sein.

2. Tippen Sie auf das CarPlay-Symbol im Hauptmen( des XZENT, um die CarPlay-Quelle auszuwahlen.

Nach erfolgreicher Erstinbetriebnahme erscheint die CarPlay-Benutzeroberflache auf dem
Bildschirm des XZENT.

Thursday

10

A
@ Calendar @ Settings NetEase Music  Audio Tests

G

Google Maps QQMusic Spotify

1. Tippen Sie an, um den Startbildschirm von CarPlay anzuzeigen.
2. Tippen Sie auf eines der APP-Symbole, um die Anwendung zu starten.

Hinweis: Sie kdnnen nur eine Routenflihrung aktiv haben. Wird mit CarPlay eine Routenfiihrung
gestartet wird die natvie Navigationsquelle beendet um die Sprachausagbe von 2 Systemen zur
Rutenfiihrung zu vermeiden. Die Navigationsquelle wird nicht mehr automatisch mit gestartet und
muss bei der nachsten gewilinschten Verwendung manuell gestartet werden.

1




(HAUPTSYSTEM) EINSTELLUNGEN

Language
o @

Volume

Bedientasten

1.

2.

12

Home
Zurlck

Video

Allgemein

Sprache:

Lautstarke:

Settings

Radio
Radio Region
Eu

DAB Antenna power supply

ON

FAV Button - Shortpress

Fh

Date & time

Antippen, um das Hauptmenii zu 6ffnen.
Antippen, um zum vorherigen Meni zurtickzukehren.

Tippen, um Liste anzuzeigen:

Riickkamerabild: Tippen Sie hier, um den Normal-/
Spiegelungsmodus auszuwahlen
Kamera-Stummschaltung: EIN/AUS
Kamera-Distanzlinie: EIN/AUS

Antippen, um Liste anzuzeigen:

Signalton: EIN/AUS

USB-Gerate :Automatische Musikwiedergabe: EIN/AUS
Radioregion: Wahlen Sie einen Bereich in der Liste aus.
DAB-Antenne 12 V: EIN/AUS

FAV-Taste: Antippen, um lhre Lieblingsquelle auszuwahlen.
Datum & Uhrzeit: Tippen Sie hier, um Datum und

Uhrzeit einzustellen

Tippen Sie hier, um eine andere verfugbare Sprache auszuwahlen.

Tippen Sie auf den Balken der Quellenverstarkung, um die
Verstarkung der jeweiligen Quelle zu andern.

(HAUPTSYSTEM) EINSTELLUNGEN

Lﬁ
anguage
gLl Upgrade

1q)

Volume Load Factory

@

Lighting

o ®

Upgrade &
Reset

o ®

System Info

7. Beleuchtung Tippen Sie hier, um das Einstellungsmenu fir die
Tastenbeleuchtung anzuzeigen.
Driicken Sie die Gliihbirne, um zwischen fester oder
zufalliger Farbe umzuschalten.
Sie kénnen eine feste Farbe auswahlen, indem Sie
direkt auf der Farbtafel auswahlen, oder die RGB-
Balken verwenden oder eine voreingestellte Farbe aus
den angezeigten Rechtecken mit Farbe auswahlen.

8. Upgrade & Reset:
Upgrade: Tippen Sie hier, um das Upgrade-Menl
aufzurufen.
Zurucksetzen auf Werkseinstellungen:
Tippen Sie hier, um das Gerat auf die Werksein-
stellungen/Standardeinstellungen zuriickzusetzen.

9. Systeminfo Zeigt die aktuelle Softwareversion an.

13
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FM/AM

nw D FM/AM

Bedientasten

1.

1.
12.

A

Home

Zurlick
Abwartssuche
Aufwartssuche
Preset

BAND

RDS

Preset abwarts

Preset aufwarts

. Auto. speichern

LOC/DX
EQ

10:50

Antippen, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

Tippen, um zurtickzukehren.

Tippen Sie, um die Frequenz schrittweise nach unten zu
verschieben.

Tippen und halten Sie, um nach unten zu suchen.
Tippen, um die Frequenz schrittweise zu erhdhen.

Tippen und halten Sie, um nach oben zu suchen.
Antippen, um Preset auszuwahlen.

Tippen und halten, um den aktuellen Sender als
Preset zu speichern.

Tippen Sie hier, um das Radioband zu wechseln.
Antippen, um RDS ein-/auszuschalten.

Antippen, um den vorherigen voreingestellten Sender
auszuwahlen.

Antippen, um den nachsten voreingestellten Sender
auszuwahlen.

Tippen Sie hier, um alle Presets zu suchen und automatisch
zu speichern.

Antippen, um lokale/entfernte Funksignale zu empfangen.
Antippen, um das EQ-Menu zu 6ffnen.

Informationsanzeigefelder fur Tuner-Einstellungen und RDS-Funktionen.
B Aktuelle Senderfrequenz (oder RDS-Sendername).

Hinweise
m Dieses Gerat verfligt Uber einen RDS-Tuner. RDS ist ein System, das Daten
zusatzlich zum Radiosignal Ubertragt. Verfligbarkeit und Inhalt der RDS-
Daten sind abhangig vom jeweiligen Sender und dessen Signalstarke. RDS
Ubertragt beispielsweise alternative Frequenzen, die Frequenzanderungen
ohne Benutzerinteraktion ermdéglichen.

Sie missen die AF-Funktion aktiviert haben, um die RDS-Funktionalitat und
-Merkmale nutzen zu kénnen.

éRF Virus+ @

DAB TUNER

@

DAB-FM DAB-DAB

NAROU mit PIECES (B)

Bedientasten

1.
2.
3

1.

o0 w>

Home
Zurlick

. Suchlauf abwarts

. Seek Up

Liste
EQ
SELECT

Comfort Scan
Full Scan

. DAB-FM

DAB-DAB

Stationsname
Ensemblename

f ||||| Ensemble

Antippen, um das Hauptmenu zu 6ffnen.

Tippen, um zurtckzukehren.

Tippen Sie, um den vorherigen Sender aller Sender
auszuwahlen (wenn SELECT settings auf Ensemble
eingestellt ist).

Tippen Sie hier, um den vorherigen Sender desselben
Ensembles/Kanals auszuwahlen (wenn SELECT
settings auf Current eingestellt ist).

Antippen, um den vorherigen Sender der Favoritenliste
auszuwahlen (wenn SELECT settings auf Preset eingestellt ist).
Antippen, um den nachsten Sender aller Sender auszuwahlen
(wenn SELECT settings auf Ensemble eingestellt ist).
Antippen, um den nachsten Sender desselben Ensembles/
Kanals auszuwahlen (wenn SELECT settings auf
Current eingestellt ist).

Antippen, um den nachsten Sender der Favoritenliste
auszuwahlen (wenn SELECT settings auf Preset eingestellt ist).
Antippen, um die Liste zu 6ffnen: Preset, Current, Ensemble.
Antippen, um das EQ-Menu zu 6ffnen.

Antippen, um das Verhalten der Skip-Taste auf
Ensemble, Current, Preset zu andern.

Antippen, um die Aktualisierung der DAB-Liste zu starten
Antippen, um die DAB-Liste zu I6schen und nach neuen
Ensembles zu suchen.

Tippen Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der automatischen
DAB-FM-Umschaltung..

Tippen Sie zum Aktivieren/Deaktivieren der automatischen
DAB-DAB-Umschaltung.

Diashow-Bild des Senders, falls empfangbar

DSL-Text



USB AUDIO USB VIDEO

Bedientasten Bedientasten

1. Home Antippen, um das Hauptmeni zu 6ffnen. 1. Home Antippen, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2. Zurlick Tippen, um zurlickzukehren. 2. Zurlick Tippen, um zurlickzukehren.

3. Fortschrittsbalken Tippen Sie auf die Position, zu der Sie springen méchten. 3. Fenster Icon Tippen, um im Fenstermodus zu spielen.

4. EQ Antippen, um das EQ-Menu zu 6ffnen. 4. Fortschrittsbalken Tippen Sie auf die Position, zu der Sie springen mdchten.

5. Liste Tippen Sie hier, um den Audioordner und die Dateiliste zu 6ffnen. 5. Liste Tippen Sie hier, um den Videoordner und die Dateiliste zu &ffnen.

6. Abwartssuche Tippen Sie, um den vorherigen Titel / die vorherige Datei auszuwahlen. 6. Abwartssuche Tippen Sie, um das vorherige Kapitel / die vorherige Datei auszuwahlen.

7. Play/Pause Tippen Sie hier, um zwischen Pause und Fortsetzen umzuschalten. 7. Play/Pause Tippen Sie hier, um zwischen Pause und Fortsetzen umzuschalten.

8. Aufwartssuche Tippen Sie, um den nachsten Titel / die nachste Datei auszuwahlen. 8. Aufwartssuche Antippen, um das nachste Kapitel/die nachste Datei auszuwahlen.

9. Wiederholen/Zufall Tippen Sie hier, um zwischen ,Alle wiederholen®, ,Einzeln 9. Wiederholen/Zufall Tippen Sie hier, um zwischen ,Alle wiederholen®, ,Einzeln
wiederholen® und ,Zufallswiedergabe® umzuschalten. wiederholen” und ,Zufallswiedergabe“ umzuschalten.

10. Seitenverhaltnis Tippen Sie hier, um das Seitenverhaltnis umzuschalten.
Titelinformationen
Vorhandenes Album Cover anzeigen

o >

Hinweis:

m Bitte tippen Sie auf den Touchscreen, um die Steuerleiste im Vollbildmodus
anzuzeigen. Bitte befolgen Sie die landerspezifischen Gesetze und Regeln fir die
Videonutzung wahrend der Fahrt. Wenn das Fahrzeug nicht in den Parkmodus
versetzt wird, wird eine Warnung ausgegeben.

16 17



RUCKFAHRKAMERA AUX-IN, HDMI

Die AUX-IN- und HDMI-Quelle kann tber die Hauptmeni Icons gedffnet werden. Die Quelle
stellt Ihnen den AUX-IN- oder HDMI-Signaleingang fiir lhnr XZENT-Gerat bereit. Hier gibt es
auler der Schaltflache ,Zuriick zum Startbildschirm* keine spezielle Touch-Bedienung.

X-527 verfugt Gber einen Kameraeingang mit umschaltbarer 12-VDC-Stromversorgung. Das Gerat
aktiviert die Kameraleistung Gber 12 VDC. Schlieen Sie die Kamera nicht an eine permanente
Stromversorgung an.

Um die Kameraeinstellungen anzupassen, rufen Sie die Hauptsystemeinstellungen > Video auf. .
Bedientasten

1. Zurlck Tippen, um zurtickzukehren.

No video input

No video input

18 19



BLUETOOTH TELEFON

* BT Phone

Add device @

Fihren Sie bei der ersten Verwendung bitte einen SCAN/SUCHE durch und
vergewissern Sie sich, dass |hr Telefon SICHTBAR eingestellt ist. Wahlen Sie
Ihr Telefon aus der Ergebnisliste aus und bestatigen Sie den PIN Code, damit
das Gerat lhr Telefon zur Kopplungsliste hinzufiigen kann.

Bitte stellen Sie sicher und bestatigen Sie alle erforderlichen Berechtigungen
wie Kontaktzugriff / Telefonbuchzugriff oder andere benétigte Bluetooth-Profile.
Wenn Sie den Zugriff ablehnen, kann dies die Funktionalitat einschranken.

Bedientasten

1. Home Antippen, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2. Zurlck Tippen, um zurtickzukehren.

3. Scannen/Suchen  Tippen Sie hier, um das Men( ,Scannen/Suchen® aufzurufen.

4. Einstellungen Tippen Sie hier, um das BT-Einstellungsmeni aufzurufen.
Bluetooth Tippen Sie hier, um den Namen des Gerats zu andern.

Telefonbuch sync. Tippen um das Telefonbuch erneut zu synchronisieren.

5. Gerat hinzufigen Tippen Sie hier, um nach verfiigbaren Bluetooth-
Geraten zu suchen.

6. Gerateliste Zum Koppeln antippen.
Driicken Sie lange auf den Namen eines Gerats in
der Liste. Das Popup zeigt ein Mulleimersymbol, ein
Symbol fiir die Wiederherstellung der Verbindung und
ein [X]-Symbol zum SchlieBen des Popups..

BLUETOOTH TELEFON

BT Phone

Galaxy A13

Hinweis:

Diese Quelle ist die XZENT BT Telefonquelle.

Wenn GAA oder CarPlay Gber USB verbunden sind, werden alle Telefonie-
funktionen Uber GAA oder CarPlay ausgefiuhrt und wechseln in deren
Telefoniemodus.

Bedientasten

7. Anrufprotokoll Tippen Sie auf die gedffnete Anrufprotokollliste:
Ausgehende Anrufe, Empfangene Anrufe, Verpasste
Anrufe.
Tippen Sie auf das Listenelement, um einen Anruf
auszuflhren.

8. Telefonbuch Antippen, um das Telefonbuch des aktiv verbundenen /
ausgewahlten Telefons zu 6ffnen.

9. Tastatur Antippen, um die Tastatur zu 6ffnen.

10. Wahlen Tippen Sie zum Hinauswahlen nach der Eingabe der

Telefonnummer.

A Aktueller Name des gekoppelten Telefons.

21
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BLUETOOTH MUSIK STREAMING
(3 =D BT Music

3 AC/DC - Let There B...

®

© Unknown track
2

Bedientasten

1. Home Antippen, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

2. Zurlick Tippen, um zurlickzukehren.

3. Abwartssuche Tippen Sie, um den vorherigen Song auszuwahlen.

4. Play/Pause Tippen Sie, um zwischen Pause und Play umzuschalten.
5. Aufwartssuche Tippen Sie, um den nachsten Song auszuwahlen.

6. EQ Antippen, um das EQ-Menu zu 6ffnen.

A Streaming-Informationen (abhangig von der Telefonfunktion).

BT Antenna

ANSCHLUSSDIAGRAM

(g

Radio Antenna
BT MIC

P. CONT

Antenna Media AndroidAuto
CarPlay
Pin No | Description
1 N/A
A 2_[NA
3 N/A
1 9 4 |GND
¥ EE AL S5 [Rin
a2 B2 6 Camera CVBS
2 10 7 Camera +12V
8 GND
9 Parking
10 N/A
Pin No | Description Pin No | Description
1 GND 9 FR-
2 B+ 10 RL-
3 ACC 11 FR+
B 4 ILL 12 |RL+
5 Reverse 13 FL-
6 N/A 14 RR+
7 N/A 15 FL+
8 P. ANT 16 RR-
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XZENT X-527 Konformitat und Sicherheit

Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU

Der X-527 verfugt Uber Bluetooth® und WLAN. Mit der entsprechenden Geratesoftware
unterstutzt WLAN die kabellose Verbindung fiir Apple CarPlay und Android Auto. Ein
allgemeiner WLAN-Internetzugang oder Browserdienst wird am Gerat nicht angeboten.
Die verfugbaren Funktionen hangen vom installierten Softwarestand ab.

Funkfunktion Frequenzband Maximale Sendeleistung EIRP
Bluetooth® 2402-2480 MHz 9,85 dBm (= 9,7 mW)

WLAN / Wi-Fi 2,4 GHz 2412-2472 MHz <100 mW (< 20 dBm)

WLAN / Wi-Fi 5 GHz 5150-5250 MHz <40 mW

EIRP bezeichnet die dquivalente isotrope Strahlungsleistung.
Der 5-GHz-Betrieb ist fir die Nutzung innerhalb von StralRenfahrzeugen vorgesehen.
Beachten Sie ortliche Einschréankungen fir den Betrieb von Funkgeraten.

Exposition gegeniiber elektromagnetischen Feldern

Dieses Funkgerat erflllt die grundlegenden Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen
nach Artikel 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2014/53/EU einschlieRlich der
anwendbaren Grenzwerte fir elektromagnetische Felder. Verwenden Sie das Gerat
bestimmungsgeman.

Entsorgung von Elektroaltgeraten
|

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne bedeutet, dass dieses Gerat getrennt
vom unsortierten Hausmill gesammelt werden muss. Geben Sie es am Ende seiner
Nutzungsdauer bei einer zugelassenen Sammelstelle fiir Elektroaltgerate oder im
Rahmen der gesetzlichen Rucknahmeregelungen beim Handel ab. Die getrennte
Sammlung ermdglicht Wiederverwendung, Recycling und umweltgerechte Behandlung
gemal der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE).

Léschen Sie vor Weitergabe oder Entsorgung die lokal gespeicherten Nutzerdaten
mit ,Factory reset“. Entfernen Sie angeschlossene USB-Datentrager. Hinweise zum
Zuriicksetzen finden Sie im folgenden Datenabschnitt.

Sicherheit bei Einbau und Betrieb

WARNUNG - Fachgerechter Einbau: Lassen Sie Einbau und Anschluss durch
qualifiziertes Fachpersonal fir Fahrzeugelektrik und Fahrzeugelektronik ausfiihren.
Fehlerhafter Einbau kann Verletzungen, Sachschaden, Fehlfunktionen oder einen
Fahrzeugbrand verursachen. Beachten Sie die Einbau- und Anschlusshinweise dieser
Anleitung.

WARNUNG — Gehorschutz und Verkehrssicherheit: Langeres Horen bei hoher Lautstérke
kann das Gehor dauerhaft schadigen. Wahlen Sie eine angemessene Lautstarke, sodass
akustische Warnsignale auRerhalb des Fahrzeugs horbar bleiben. Bedienen Sie das
Gerat nur, wenn die Verkehrssituation dies zulasst.

Vereinfachte EU Konformitatserklarung

Hiermit erklart ACR Brandli + Végeli AG, dass der Funkanlagentyp X-527 der Richtlinie 2014/53/
EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:

ElHE

o

1, :, -# 2 Y
sV

@ \. https://www.acr.eu/eu-product-conformity/

Dateninformationen und Léschung

Informationen zum EU Data Act, Verordnung (EU) 2023/2854: Der X-527 speichert lokal
Gerateeinstellungen, Bluetooth-Kopplungsdaten und Profile fir kabellose Smartphone-
Verbindungen. Telefonbuch- und Anruflistendaten kénnen nach |hrer Freigabe vom Smartphone
Ubernommen werden. Interne System- und Diagnoseprotokolle werden vortibergehend
erzeugt und zyklisch Uberschrieben; sie sind Uber die Bedienoberflache nicht zuganglich. Eine
Exportfunktion fir diese lokalen Daten wird am Gerat nicht angeboten.

Gekoppelte Gerate lassen sich in der Bluetooth-Gerateliste durch langes Dricken auf den
Geratenamen und Antippen von [X] entfernen. Telefonbuch und Anruflisten sind wahrend der
Bluetooth-Verbindung Uber die Telefonfunktion zuganglich. Nach dem Trennen werden die
zwischengespeicherten Daten unsichtbar und zur Uberschreibung freigegeben.

Zum Loéschen lokaler Nutzerdaten 6ffnen Sie ,Settings® > ,Upgrade & Reset* > Factory
reset®. Dies I0scht lokale Einstellungen, Kopplungen, Profile fir kabellose Verbindungen und
zwischengespeicherte Telefonbuch- und Anruflistendaten. Die Geratesoftware sowie feste
Geratekennungen bleiben erhalten. Daten auf dem Smartphone und auf USB-Datentragern
werden nicht geléscht. Datenverarbeitung durch Smartphone-Apps und Onlinedienste unterliegt
den Informationen der jeweiligen Anbieter.

o,

Marken und Urheberrecht

Bluetooth® ist eine eingetragene Marke von Bluetooth SIG, Inc.

Apple und Apple CarPlay sind Marken von Apple Inc.

Google und Android Auto™ sind Marken von Google LLC.

Weitere Marken und Handelsnamen gehoren ihren jeweiligen Inhabern.
© Copyright by XZENT

Hersteller und EU Bevollmachtigter
Hersteller: ACR Brandli + Végeli AG - Bohrturmweg 1 - CH-5330 Bad Zurzach - Schweiz
EU-Bevollméachtigter: ACR S & V GmbH - Industriestral3e 35 - D-79787 Lauchringen - Deutschland

Kontakt fur Produktkonformitat: compliance@acr.eu
https://www.xzent.com

https://secure.productip.com/public/view/file/id/1ed6f9?f=1ed6f9

10R-06 4977

Made in China & C€ X

PAP —
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